L L INSTRUKCJA OBSLUGI
Oprawa rastrowa - natynkowa, LED Roma, LED Verona

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtaczyc zasilanie sieciowe (230V AC).

Prace montazowe i konserwacyjne moga wykonywac wytacznie wyspecjalizowani elektrycy z uprawnieniami SEP zgodnie z miej-
scowymi przepisami bezpieczeristwa pracy. Wprowadzenie jakichkolwiek zmian technicznych lub niedostosowanie sie do instrukgji
spowoduje utrate gwarangji na dany produkt. Podczas montazu nalezy pamietac o bezpieczeristwie osob znajdujacych sie w po-
blizu.

Przeznaczenie:
« Przeznaczone do o$wietlania sal komputerowych, biur, urzedéw, holi i korytarzy, dla miejsc pracy z monitorami (komputeréw i
TV), sal wyktadowych i konferencyjnych oraz roznorodnych pomieszczeri uzytecznosci publicznej.
Instrukcja montazu:
- Ustali¢ miejsce montazu zapewniajac swobodne padanie strumienia Swiatta. Otwory montazowe
« Przygotowac otwory montazowe wedtug wymiaru na podtozu do ktdérego bedzie montowana oprawa.
« Przymocowac oprawe do podtoza za pomoca wkretéw w oznaczonych miejscach na oprawie
(zabrania sie tworzenia nowych otworéw w oprawie poprzez przewiercanie itp.)
« Z przewodu zasilajacego usunac czes¢ izolacji (ok. 1cm) i potaczyc go ze ztaczka zaciskowa
znajdujaca sie z tytu oprawy, odpowiednio:
- przewdd fazowy (brazowy lub czarny) do otworu oznaczonego L,

- neutralny (niebieski) do ,N", oraz ochronny (z6tto - zielony) do
« Podtaczy( zasilanie 230V AC
Charakterystyka:
« Oprawy przystosowane do nadbudowania na strop.
Materiaty:
« Obudowa z blachy stalowej malowanej proszkowo na kolor biaty.

Indeks Model Kolor | Moc Obudowa Iasilanie BRI S}rmmn
barwowa Swietlny
LD-R02120N-50 LED Roma
LD-VE2120N-50 | LED Verona
biaty
LD-R04060N-50 LED Roma
LD-VE4060N-50 | LED Verona
50W blacha stalowa 230V AC/ 50-60Hz 4000K 5500Im
LD-R02120N-50S |  LED Roma
LD-VE2120N-505 | LED Verona
szary
LD-RO4060N-50S |  LED Roma
LD-VE4060N-505 | LED Verona

€ Dyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD(2006/95/EC)

Nasze produkty spetniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych wprowadzajacych dyrektywy. k bil lek na EMC 2004/108/EC. Niskonapieciowa LVD 2006/95/EC.
Dyrektywa ma zastosowanie do sprzetu elektrycznego przeznaczonego do uzytk ia przy napieciu nominalnym od 50V AC do 1000V AC, oraz od 75V DC do 1500V DC.

E Dyrektywa WEEE 2002/96/EC

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzeri elektrycznych i elektronicznych.

NII'IIEJSZy produkt zostat  oznakowany zgodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC) oraz pdzniejszymi zmianami, dotyczacq zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zap k ie przyczyniaja sie Parstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wptywu produktu na Srodowisko i zdrowie ludzi,
ktore mogloby zalstmecw przypadku niewfasciwej utylizacji urzadzenia.

Symbol umieszczony na produkcie lub dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze nasz produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy oddac do odpo-
wiedniego punktu utylizacji odpadéw w celu recyklingu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpaddw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC

Informacja dla uzytkownikéw dotyczaca uzycia substangji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

W trosce o ochrong zdrowia Iud2| oraz przyjazne srodowisko zapewniamy, ze nasze produkty podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
ielektronicznym, zostaty zap iwyprodul zgodniez iami tej dyrektywy. Jednoczesnie zapewniamy, Ze nasze produkty zostaty przetestowane i nie zawieraj substancji niebezpiecz-
nych wilosciach mogacych niekorzystnie wptywac na zdrowie cztowieka lub Srodowisko naturalne.
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USER MANUAL
Louver fitting - surface-mounted, LED Roma, LED Verona

Before installation disconnect mains power supply (230V AC).

Installation and  maintenance  should be performed only by trained electrical ~engineers approved
by SEP (Association of Polish Electrical Engineers), according to local work safety regulations. Any technical modifications or non-
-compliance with the operation manual shall void the product guarantee. During installation remember about your safety and the
safety of others nearby.

Intended use:

« To be used as a light source in computer rooms, offices, bureaus, halls and corridors, at work-
places with displays (computers and TV), in lecture and meeting halls as well as in the variety
of public utility rooms.

Mounting holes

Installation instruction:
+ Indicate the place of installation, ensuring free light distribution.

« Prepare installation holes according to the dimensions on the surface where the fitting
will be installed.

- Secure the fitting to the surface by screwing it in the places marked on the fitting (do not drill etc.
new holes in the fitting)

« Remove a part of insulation (approx. 1cm) from the power cable and connect it to the terminal
connector at the back of the fitting as follows:

- phase (brown or black) conductor to “L" hole,

- neutral (blue) conductor to“N” hole and the protective (yellow/green) conductor to @
« Connect 230V AC power supply

Specification:

« Fittings for installing on a ceiling.

Materials:

« Fitting made of a white powder painted steel sheet.

Index Model Colour | Power (ase Power supply @ Luminous flux
temperature

LD-R02120N-50 LED Roma
LD-VE2120N-50 | LED Verona

white
LD-R04060N-50 LED Roma
LD-VE4060N-50 | LED Verona

50W steel sheet 230V AC/ 50-60Hz 4000K 5500Im

LD-R02120N-50S |  LED Roma
LD-VE2120N-505 | LED Verona

gray
LD-RO4060N-50S |  LED Roma
LD-VE4060N-505 | LED Verona

ke D CE
(43

EMC (2004/108/EC) and LVD (2006/95/EC) directives
Our products comply with the requirements of the following directives and national regulations impl ing the directives. Elec i ibility EMC 2004/108/EC. Low voltage LVD 2006/95/EC.
The directive applies to electrical equipment designed for use with nominal voltage ranging from 50V AC to 1000V ACand from 75V DC to 1500V DC.

E WEEE 2002/96/EC directive

Information for users concerning the disposal of electrical and electronic equipment.

This product is marked according to the European Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (2002/96/EC) and further amendments. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
to prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be treated as household waste. It shall be handed over to the applicable collection point for
used up electrical and electronic equipment for recycling purpose. For more information about recycling of this product, please contact your local authorities, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

RoHS Directive 2002/95/EC
Information concerning the use of hazardous substances in electrical and electronic equipment.
In order to protect human health and the environment, we ensure that our products are subject to the RoHS Directive regulations regarding the use of hazardous substances in electrical and electronic
equipment and were designed and manufactured in accordance with the requirements of this Directive. At the same time, we ensure that our products have been tested and do not contain hazardous substan-
ces in quantities that could adversely affect human health or the environment.
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[ DE ) BEDIENUNGANLEITUNG
Aufbau Rasterleuchte - LED Roma, LED Verona

Vor Montagebeginn ist die Versorgungsspannung (230 V AC) zu trennen.

Samtliche Montage- und Instandsetzungsarbeiten diirfen ausschlieBlich vom qualifizierten Elektrotechniker mit SEP-Zulassungen,
gemaB lokalen Arbeitssicherheitsvorschriften ausgefiihrt werden. Jedwede konstruktionstechnischen Anderungen oder Nichte-
inhaltung der in dieser Betriebsanleitung genannten Hinweise bewirkt einen Entzug der Garantierechte am jeweiligen Produkt.
Wihrend der Montage sollte die Sicherheit in der Umgebung verbleibender Personen mitberiicksichtigt werden.

Bestimmung:

« Geeignet als Beleuchtung von Computerrdumen, Biiros, Behdrden, Eingangshallen und Géngen,
mit Monitoren ausgestatteten Arbeitspldtzen (Computer- und TV-Bildschirme), Vorlese- und Konferenzsélen sowie anderen
offentliche genutzten Réumen.

Montagedffnungen

Montageanleitung:
« Eine Montagestelle auswahlen, in der ein freier Lichtstrom gewahrleistet werden kann.

«In der Unterlage, an die die Leuchte montiert werden soll, erforderliche Montagedffnungen
ausfiihren.

« Mithilfe von Schrauben die Leuchte an den dafiir vorgesehenen Stellen an den Untergrund
festschrauben (es ist untersagt, in der Lampe neue Offnungen zu bohren).

«Vom Versorgungskabel ein Stiick Isolierung entfernen (ca. 1 cm) und das Kabel an die sich hinten
an der Leuchte befindende Liisterklemme wie folgt anschlie@en:

- den stromfiihrenden Leiter (braun oder schwarz) an die Offnung mit dem Buchstaben,,

- den Neutralleiter (blau) an,N"und den Schutzleiter (griin-gelb) an@4
« Die Stromversorgung 230V AC einschalten

Parameter:

« Die Leuchten sind fiir direkte Montage an die Decke geeignet.
Materialien:

« Gehduse aus Stahlblech, pulverbeschichtet, Farbe: weif3.

Index Modell Farbe | Leistung Gehéuse ek Farbtemp Lichtstrahl

LD-R02120N-50 LED Roma
LD-VE2120N-50 LED Verona

weifl
LD-RO4060N-50 | LED Roma
LD-VE4060N-50 LED Verona
50W Stahlblech 230V AC/ 50-60Hz 4000K 5500im
LD-R02120N-50S LED Roma
LD-VE2120N-505 | LED Verona
grau

LD-R04060N-50S LED Roma

LD-VE4060N-505 | LED Verona

€ Richtlinien EMC (2004/108/EC) und LVD(2006/95/EC)

Unsere Produkte erfiillen die Anforderungen, die in folgenden Richtlinien und den die Richtlinien einfiihrenden Landesvorschriften enthalten sind: elektromagnetische Vertrdglichkeit EMC 2004/108/EC, Niedrig-
spannungsrichtlinie LVD 2006/95/EC. Die Richtlinie findet Anwendung bei elektrischen Geréten, die zum Betrieb bei der Nennspannung von 50V AC bis 1000V AC und von 75V DC bis 1500V DC bestimmt sind.

E WEEE-Richtlinie 2002/96/EC

Information fiir die Benutzer iiber die Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte.

Dieses Produkt wurde geméB der Richtlinie WEEE (2002/96/EC) iiber die Elektro- und Elektronik-Altgeréte mit spateren Anderungen gekennzeichnet. Wenn Sie fiir die richtige Verschrottung der Altgerdte
sorgen, tragen Sie zur Einschrankung des Risikos negativer Auswirkungen des Produktes auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei, die bei unsachgerechter Entsorgung der Gerate auftreten kinnten.
Das am Produkt oder den dem Produkt beigelegten Dokumenten angebrachte Symbol bedeutet, dass unser Produkt nicht als Hausmiill klassifiziert wird. Das Gerat ist zur entsprechenden Abfallverwertungs-
stelle zum Zweck des Recyclings abzugeben. Um zusitzliche ionen iiber das Recycling dieses Produktes zu erhalten, kontaktieren Sie sich mit dem Vertreter rtlicher Behdrden, dem Lieferanten der
Abfallverwertungsleistungen oder dem Geschaft, wo das Produkt gekauft wurde.

RoHS Richtlinie 2002/95/EC
Information fiir die Benutzer iiber die Verwendung geféhrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten.
In Sorge um Gesundheitsschutz und freundliche Umwelt garantieren wir, dass unsere Produkte, die den Vorschriften der RoHS-Richtlinie iber die Verwendung gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektro-
li gemaB den ! dieser Richtlinie entworfen und hergestellt wurden. Gleichzeitig versichern wir, dass unsere Produkte getestet wurden und gefahrliche Stoffe in den die
Menschengesundheit oder natiirliche Umwelt ungiinstig beeinflussenden Mengen nicht enthalten.
GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.qtv.com.pl




NAVOD K OBSLUZE
Rastrové svitidlo - na omitku, LED Roma, LED Verona

Pred zahdjenim montdZe je nutné odpojit pfivod (230V AC).

Montdz a  Udrzbu  sméji  provadét  vyhradné  specializovani  elektrikifi s vhodnou  kvalifika-
 (napf. SEP) podle platnjch mistnich predpisi o bezpetnosti prace. V pfipadech technické modifika-
ce nebo nedodrzeni pokynd uvedenych v ndvodu je zdruka na dany vyrobek neplatnd. Béhem montdze berte
v (vahu bezpecnost osob nachézejicich se v pracovnim prostoru.

Urceni:

« Urceno pro osvétlovani pocitaovych salli, kanceldi, Gad, hal a chodeb, pro pracovisté s monitory
(pocitacti aTV), prednaskovych a konferencnich sélii a riiznych prostor pro vefejnost.

MontéZni otvory

Montdzni névod:
« Zajistéte montdzni misto umoziujici nepireruseny tok svételnych paprska.
- Pfipravte montazni otvory podle rozméru do podlozi, na které bude svitidlo montovano.

« Piimontujte svitidlo na podklad $rouby na vyznacenych mistech na svitidlu (je zakdzéno vytvaret
nové otvory ve svitidlu vrtdnim atd.)

- Z napéjeciho kabelu odstrarite kousek izolace (cca. Tcm) a pfipojte ho do svorky umisténé na zadni strané svitidla, ndsledujicim
zplsobem:

- féze (hnédy nebo cerny drét) do otvoru oznaceného L',

- nulovy (modry) do, N, a uzemnéni (Zlutozeleny) do@‘

- Pfipojte napdjeni 230V AC

Charakteristika:

- Svitidla pfizptisobena pro upevnéni na strop.

Materily:

« Kryt z ocelového plechu barveného bilou préskovou barvou.

Index Model Barva | Vykon Kryt Napéjeni Barevné teplota | Svételny tok

LD-R02120N-50 LED Roma
LD-VE2120N-50 LED Verona

bila
LD-R04060N-50 LED Roma
LD-VE4060N-50 LED Verona
50W ocelovy plech 230V AC/ 50-60Hz 4000K 5500Im
LD-R02120N-50S LED Roma
LD-VE2120N-50S | LED Verona
Seda

LD-R04060N-50S |  LED Roma
LD-VE4060N-50S | LED Verona

€ Smérnice EMC (2004/108/EC) a LVD (2006/95/EC)

Nase vyrobky spliiuji pozadavky obsazené ve smémicich a statnich predpisech zavadéjicich tyto smémice. Elektromagneticka kompatibilita EMC 2004/108/EC. Nizkonapétova LVD 2006/95/EC. Smérnice plati pro
elektrické pfistroje urcené pro pouzivani pfi nomindlnim napéti 50V ACaz 1000V AC, a pro 75V DCaz 1500V DC.

\E Smérnice WEEE 2002/96/EC

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych pristroja.

Tento vyrobek je 0znacen ve shodé se smérnici WEEE (2002/96/EC) s pozdéjsimi zménami, platnou pro vyrazené elektrické a elektronické pfistroje. Zajisténim sprévné likvidace prispivate ke snizenirizika vzniku
negativniho vlivu vyrobku na Zivotni prostiedi a zdravi lidi, které by mohly vzniknout v pfipadé nespravné likvidace pfistroje.

Symbol umistény na vyrobku nebo k nému pfilozenych dokumentech znamend, ze nas vyrobek neni klasifikovan jako odpad z domacnosti. Pfistroj je nutné odevzdat do patficného shérného dvora pro likvidaci
odpadu nebo do obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

RoHS 2002/95/EC

Informace pro uZivatele o pouzivéni nebezpecnych létek v elektrickych a elektronickych pfistrojich.

Ve snaze o ochranu zdravi lidi a privétivé Zivotni prostiedi ujistujeme, Ze nase vyrobky splfiuji predpisy smérnice RoHS, o pouzivani nebezpecnyich latek v elektrickych a elektronickych piistrojich, byly navrzeny
avyrobeny ve shodé s pozadavky této smérice. Soucasné potvrzujeme, Ze nase vyrobky byly otestovény a neobsahuji nebezpecné latky v mnozstvi, které by mohlo nepfiznivé plisobit na zdravi clovéka nebo
Zivotni prostiedi.
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NAVOD NA 0BSLUHU
Rastrové svietidlo — na omietku LED Roma, LED Verona

Pred zacatim montaZe je potrebné odpojit sietové napdjanie (230 V AC).

Montdzne préce a idrzbu mozu vykonavat vylucne kvalifikovani elektrikari

s opravneniami  SEP  podla miestnych predpisov o bezpecnosti prace. Zavedenie  akychkolvek tech-
nickjch  zmien alebo nedodrzanie ndvodu spdsobi stratu zdruky na dany vyrobok. PoCas montaze
je potrebné pamétat na bezpecnost 0sob nachadzajticich sa v blizkosti.

Urcenie:

. Je urcené na osvetlenie pocitacovych miestnosti, kanceldrii, Gradov, vestibu-
lov a chodieb, pre pracoviskd s monitormi (pocitacov a TV), prednaskovjch a konferencnyjch sl, Montazne otvory
ako aj roznych verejnych miestnosti.

Navod na montz:
« Urcit miesto montdZe zarucujuc volné padanie svetelného toku.
« Pripravit montazne otvory podfa rozmeru v podklade, na ktory sa bude svietidlo montovat.
« Pripevnit svietidlo k podkladu skrutkami v oznacenych miestach na svietidle
(zakazuje sa robit' v svietidle nové otvory predvitanim a pod.).

+ 7 napéjacieho vodica odstranit Cast izoldcie (pribl. 1 cm) a spojit ho s pritlacnou svorkovnicou
nachddzajticou sa zozadu svietidla nasledujico:

- fazovy vodic (hnedy alebo Cierny) do otvoru oznaceného L',

- neutrélny (modry) k ,N” a ochranny (zlto-zeleny ) do@.
+ Pripojit napédjanie 230V AC.

Charakteristika:

« Svietidld st prispdsobené pre montaz na strop.

Materidly:

« Kryt z ocelového plechu natrety praskovou farbou na bielo.

Index Model Farba | Vykon Kryt Napéjanie Teplota farby Svetelny tok

LD-R02120N-50 LED Roma

LD-VE2120N-50 LED Verona

Biela
LD-R04060N-50 LED Roma
LD-VE4060N-50 LED Verona
50W ocelovy plech 230V AC/ 50-60Hz 4000K 5500im
LD-R02120N-50S LED Roma
LD-VE2120N-50S | LED Verona
siva

LD-R04060N-50S LED Roma

LD-VE4060N-505 | LED Verona

@) C€

€ Smernice EMC (2004/108/ES) a LVD (2006/95/ES)
Nase vyrobky zodpovedaju poziadavka ym smernicami a narodnymi predpismi f i ymi so smernicami: o elek ickej kompatibilite (EMC) 2004/108/ES, o nizkom napiti (LVD)
2006/95/ES. Smernica plati pre elektrické zariadenia urcené pre pouZitie pri nominalnom napati v rozsahu od 50V ACdo 1000V ACa od 75V DCdo 1500V DC.

i

X Smernica OEEZ 2002/96/ES

Informécia pre pouzivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni.

Tento vyrobok je oznaceny podla smernice OEEZ (2002/96/ES) v zneni neskorsich zmien, ktora sa tyka odpadu elektrickych a elektronickych zariadeni. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu pouZitych vyrobkoy,
prispejete k znizeniu rizika negativneho dopadu na Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by mohli byt ohrozené pri nespravnej likvidacii zariadenia.

Symbol nachédzajuci sa na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii znamend, Ze tento vyrobok nie je klasifikovany ako domaci odpad. Zariadenie je potrebné odovzdat v zbernom stredisku odpadov
za Gelom recyklcie. Pre ziskanie podrobnejsich informdcii tykajicich sa likvidacie tohto vyrobku je potrebné kontaktovat zastupcu miestnej samospravy, dodavatela sluZieb likviddcie odpadov alebo obchod,
kde bol vyrobok zakipeny.

Smernica RoHS 2002/95/ES
Informdcia pre lov tykajica sa o i pouzivania niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.qtv.com.pl



(" RU> PYKOBOACTBO MO IKCTUIYATALIM

PacTpoBblil CBETUNBHYK - 1Sl NOBEPXHOCTHOTO MOHTAXa, CBeToAMno Roma, cBeToauoz Verona

llepes Hauanom ycTaHoBKM OTKMIOYMTe UCTOYHUK NuTaHua (230 B AC).

MoHTax 1 TexHUYecKoe oﬁcnymmsaume MOXET 0CYLLEeCTBAATLCA TONbKO CNELManu3npoBaHHbLIMU INEKTPUKaMK C paspeLLeHuamm
SEP B COOTBETCTBUN C MeCTHIMI NpaBUAAMIt TeXHUKN 6e30nacHocTi. BHeceHe Kakux-nnbo TexHuUeckux u3meHeHuit unn
HeBbINONHeHe yKa3aHuil JAHHOTO PyKOBOACTBA MpUBEAET K AHHYNPOBAHWIO TAapaHTUN Ha AaHHOe y(TpOﬁ(TBO. Bo Bpema
YCTAQHOBKM CNNEAyeT NOMHUTL 0 C06CTBEHHOIA Ge30MacHOCTI 1 6e30MacHOCTI HAXOAALLMXCA NOOAU3OCTH L.

Ha3nauenue:

+  llpeoHasHaueH — AnA  OCBeLEHUA  KOMMbIOTEPHbIX  3anoB,  oducoB,  BecTubloneil ¥ KOpUAOPOB,
AN paBoumx MecT ¢ MOHUTOpaMu (KOMMbIoTEpHbIX 1 TB), IEKLIMOHHDIX 337108 1 KOHEPEHL-3a710B 11 PA3NNUHbIX 06LLECTBEHHBIX
MecT.

MoHTaxHble oTBepcTUA

JHCTpYKLMA MO MOHTaXy:
Onpegenute MecTo MOHTaxa, 0becneynBatoLLiee BOGOAHbIA NOTOK Nyyeii cBeTa.

MoAroToBbLTE MOHTAXHblE 0TBEPCTUA B COOTBETCTBUM € pa3mepami, YKa3aHHbIMU B 0CHOBaHWK,
B KOTOpOM 6yneT YCTaHaBNNBATb(A (BETUNbHUK.

« [puKpenuTe CBETUNBLHIK K NOBEPXHOCTA MOHTAXa C MOMOLLbBH) LLYPYTIOB B OTMEYEHHbIX MecTax
Ha CBETUNbHIKe (3anpeLLaeTca c034aBaTb HOBble 0TBEPCTYA B CBETUNbHIUKE MyTeM
NpOCBEPAMBAHNA UX U T.A.)

3auncTiTe NPOBOZ SNEKTPONUTAHNA OT YaCTv U30AALMM (0KONO 1 CM) 1 COBAMHITE €70 C 3AXKUMHOIT MY(TOIA, pacnonoXeHHoi
(33/1¥1 CBETUNbHIKA, COOTBETCTBEHHO:

- (ha30Bblit NPOBOA (KOPUUHEBDIIA UMK YePHIIT) CORANHUTE C KOHTaKTOM, 0603HaueHHOM BykBoi , L',

- HeliTpanbHblil (rony6oii) - ¢ konTakToM , N, 1 3aLLUTHBIN (enTo-3eneHblit) - ¢ @

« [Topkniounte nutatue: 230 B AC

XapakTepuctuka:

« (BeTUNbHMKI NpefiHa3HaueHbl ANA YCTaHOBKI Ha NepeKpbITUM.

Martepuanbi:

- Kopnyc u3rotoBnieH U3 nMCTOBOV CTany 1 OKpaLLeH NOpOLIKOBOI Kpackoii 6enoro seTa.

LisetoBas (BetoBoit

Unpekc Mopens Ber | MouwHoctb Kopnyc NuTanne
& e u = Py Temneparypa noToK

LD-R02120N-50 LED Roma
LD-VE2120N-50 LED Verona

Genblit
LD-R04060N-50 LED Roma

LD-VE4060N-50 LED Verona

50B1 CTanbHOM nCT 230BAC/50-60 Iy 4000K 5500 nm
LD-R02120N-50S |  LED Roma

LD-VE2120N-505 | LED Verona
LD-R04060N-50S LED Roma

cepblit

LD-VE4060N-505 | LEDVerona

[AupexTuebi no 3MC (2004/108/EC) u no Hu3koBonbTHOMY 060pyaoBanuio (2006/95/EC)

Hawa COOTBETCTBYET TP! ZUPEKTUB U A pasp JAVPEKTUB. INeKTPOMArHUTHaA coBMecTiMOocTb IMC 2004/108/EC HuskosonbTHoe 06opyaioBaHme
2006/95/EC. [upekTiiBa NpUMEHARTCA K IMeKTPUYeCKomy y AN 1C C o1 50B 0 1000 B nepemerHoro Toka v o1 75 B o 1500
B noctosiHHoro ToKa.

P P

Eﬂupemusa WEEE (06 otxopax anex " P 2002/96/EC

WHdop ana i 06y 3INEKTPUYECKOTO 1 INEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA

70T NPOAYKT MapKMpyeTCA B co0TBETCTBUY ¢ AMpekTuBOH WEEE N2 2002/96/EC, 1 €8 nocneylowumit nonpaBKkami, KacaioLLeica 0TXOA0B NEKTPUYECKOrO U SNeKTPOHHOro 06opyAoBakmA. Obecneunan
I YT Bl I paTuTh HeraTuBHble NOCNEACTBUA ANA OKPyXalolieil Cpeabl U 3A0POBbA YenoeKa, KoTopble MOrMM Obl GbiTb Bbi3BaHbI B Clyyae
HenpasumbHOI yTUNM3aLMN YCTPOIICTBaA.

JlaHHbI/i CIMBON, HAXOAALUMIACA HA W3AENUN UMM COMPOBOANTENbHOI JOKYMEHTALMM, 03HAYET, YTO Hall NPOAYKT He KMaccuduuupyetca Kak ObIToBble OTXOAbI. YCTPOICTBO AOMKHO BbiTb CAaHO
B COOTBETCTBYHOLUMIA NYHKT cBOpa OTXOA0B ANA [ina nony it nHdop 0 nepepaboTke Toro u3aenuA obpaTuTec B MeCTHble OpraHbl BACTH, MECTHYI0 CnyxX6y
yTunuzauun 6bITOBbIX 0TXOJ10B WK B Mara3uH, rae 6bino npmoﬁpETeHo n3genve.

[AupexTusa RoHS (kacalowasca orp Bewecrs) 2002/95/EC

Mhpop A i1 06 nc OMacHbIX BELLECTB B INEKTPUUECKOM It MeKTPOHHOM 060pya0BaHuUH

B uenax 3awwmtbl 340poBbA YenoBeKa 1 Ok il Cpepbl, Mbl rapaHTUp 4TO HalLM M3AenUA COOTBETCTBYIOT nosloxeHuam [lupekTubl RoHS, kacaloLueiica ncnonb3oBaHus BpeHbIX BeLLeCTs
B 3NEKTPUYECKOM W 3N1EKTPOHHOM ! OHY Bblnn pasp N N3¢ B CO0TBETCTBUN (TpeﬁOBaHMﬂMW nauuoﬁ ,[lVIpEKTMBbI. B1oxe BpeMA, Mbl rapaHTUpyeMm, YTO HaLn 3aenna Goinn

NpOBEPeHbI I He COAPAT OMACHDIX BELECTB B KONMYECTBAX, KOTOPble MOTYT HEraTUBHO MOBNMATH Ha 30POBbE YeoBeKa U OKpYXKaloLLyio cpeay.
GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.qtv.com.pl




KEZELESI UTASITAS
Raszteres lampatest - falra szerelhetd, LED Roma, LED Verona

A szerelés megkezdése eltt vélasszuk le a hdlozati fesziiltséget (230 VAC). A szerelési és karbantartdsi munkakat kizdrdlag szak-
képzett, erre jogosult villanyszerel6k végezhetik, a helyi munkavédelmi szabalyok betartasaval. Barmiféle mszaki valtoztatds a
terméken vagy az utasitds be nem tartdsa az adott termékre sz616 jotéllds elvesztését vonja maga utdn. A szerelés sorén iigyeljiink
a kbzelben tartézkodé személyek biztonsdgara.

Rendeltetése:

- Szamitégéptermek, iroddk, hivatalok, hallok és folyosok, képernyds (monitor és TV) munkahelyek,
el6ado- és konferenciatermek, ill. kiilonbdz6 kézhasznalati helyiségek vildgitésara szolgal.

Szerelési utasitds: -
Szerelési furatok
« Jeloljiik ki a szerelési helyet, biztositva a fénysugar szabad terjedését.

« Készitsiik el a méretnek megfelelden a szerelési furatokat abban az aljzatban,
amelyre fel kivanjuk szerelni a [ampatestet.

« Csavarokkal rgzitsiik az aljzathoz a lampatestet, a rajta bejeldlt helyeken
(tilos djabb furatokat kialakitani a ldmpatesten).

« A tdpkabelr6l kb. T cm hosszon tavolitsuk el a szigetelést, és csatlakoztassuk megfeleléen
aldmpatestben lévd kapocstesthez:

- afazisvezetéket (barna vagy fekete) a, " jeld kapocshoz,

- anullavezetéket (kék) a,N”jel(i kapocshoz, a véddvezetéket (sarga-zold) a foldeléshez @
« Kapcsoljuk be a tapfesziiltséget (230 VAC).

Jellemz6i:

« Alampatest mennyezetre is felszerelhetd.

Anyagok:

« Haz: porszrassal fehérre festett acéllemez.

Index Modell Szin T(::;- Haz Tapfesziiltség Szinhémérséklet |  Fénydram
LD-R02120N-50 LED Roma
LD-VE2120N-50 LED Verona
fehér
LD-R04060N-50 LED Roma
LD-VE4060N-50 LED Verona
50W acéllemez 230V AC/ 50-60Hz 4000K 5500im

LD-R02120N-50S LED Roma
LD-VE2120N-505 | LEDVerona | gijy-
LD-R04060N-50S LED Roma ke

LD-VE4060N-505 | LED Verona

C€emc (2004/108/EC) és LVD (2006/95/EC) iranyelvek

teljesitik az irdny ésazird bevezetd hazai eldira: foglalt kovetelményeket: Elek a kompatibilitas EMC 2004/108/EC. Kisfesziiltségii LVD 2006/95/EC. Az iranyelv a
rendeletetésiik szerint 50 VAC és 1000 VAC kozotti, ill. 75 VDC és 1500 VDC kdzotti névleges fesziiltségrdl miikodd elektromos felszerelésekre vonatkozik.

<= WEEE 2002/96/EC iranyelv

Informacid a felhasznalok szamara az és torténd ki
A jelen termék jelolése az elhasznalt elek és elektronikus berendezések kozo WEEE (2002/96/EC) irényelv és annak késcbbi valtoztatsai szerint tortént.
A megfeleld hasznositds biztositésaval Ondk hozzjdrulnak a termék éltal a komyezetre és az emberek egészségére kifejtett negativ hatés - amely a termék nem megfelel

hasznositdsa esetén léphetne fel —kockézatanak a korldtozésahoz.
A terméken vagy az ahhoz mellékelt dokumentumokon feltiintetett szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem mindsiil haztartasi hulladéknak.
Aberendezést tjrafeldolgozas céljabol le kell adni a megfeleld hulladékhasznositasi ponton. A jelen termék djrafeldolgozésardl tovabbi informaciot nyerhetiink, ha kapcsolatba Iépiink a lokalis hatalmi szervek

pviseldivel, a hulladékhasznositasi szolgaltatéval vagy a vasarlds helyével.
RoHS2002/95/EC irdnyelv
Informécid a felhasznalok szémadra a veszélyes anyagok elek és elektronikus berendezésekben torténd felhasznélasanak a korlatozasardl
Az emberek egészségének és a b kd k a védelmérdl valé gondoskodas keretében ljuk, hogy a RoHS irdnyelv — amely a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben torténd felhaszndlasara vonatkozik - hatdlya ald tartozo ékeinket az irdnyelv kovetelményei szerint terveztilk meg és gyartottuk le. Egyuttal garantaljuk, hogy termékeink teszteken estek at,
és nem tartal k veszélyes kat olyan iségben, amely kérosan hatna az emberi egészségre vagy a természeti kirmyezetre.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Sviestuvas rastrinis - virstinkinis, LED Roma, LED Verona

Prie$ pradedant montavima, butina atjungti elektros srove (230V AC).

Montavima ir konservavima gali atlikti tik elektrikai specialistai su SEP jgaliojimais pagal vietines darbo saugos taisykles. Dél bet
kokiy techniniy pakitimy ar instrukcijos nesilaikymo, $io gaminio garantija laikoma negaliojancia. Montavimo metu, batina uzti-
krinti Salia esanciy Zmoniy sauguma.

Paskirtis:

« Sviestuvas skirtas kompiuteriniy saliy, biury, ofisy, laukiamujy ir koridoriy, darbo viety su monitoriais (kompiuteriy ir TV),
auditorijy ir konferencijos saliy bei jvairiy vieSosios paskirties patalpy apsvietimui.

Montavimo instrukcija: Tvirtinimo kiaurymeés
« Pasirinkti tvirtinimo vieta, uztikrinant netrukdoma Sviesos srauta.
« Paruosti tvirtinimo kiaurymes pagal pagrindo, prie kurio bus tvirtinamas Sviestuvas, matmenis.
« Korpuse pazymétose vietose pritvirtinti korpusa prie pagrindo varztais (draudziama grezti korpuse naujas kiaurymes ir pan.).
« Nuo maitinimo laidy galy pasalinti izoliacij (apie 1 cm) ir sujungti su korpuso gale esancia

gnybtine jungtimi, atitinkamai:

- fazinis laidas (rudas ar juodas) su,,l" pazyméta kiauryme,

- neutralus (mélynas) su ,,N*, ir apsauginis (Zaliai Zalias) su @
« Prijungti maitinima 230V AC.

Charakteristika:

« Sviestuvai pritaikyti tvirtinti prie luby.

Medziagos:

Korpusas i$ milteliniu bidu baltai dazyto plieno laksto.

Indeksas Modelis Spalva | Galia Korpusas Maitinimas Spalvm? Sviesos srautas
temperatira

LD-R02120N-50 LED Roma
LD-VE2120N-50 | LED Verona

baltas
LD-R04060N-50 LED Roma
LD-VE4060N-50 | LED Verona

50W Plieno lakstas 230V AC/ 50-60Hz 4000K 5500Im

LD-R02120N-50S |  LED Roma
LD-VE2120N-505 | LED Verona

pilkas
LD-RO4060N-50S |  LED Roma
LD-VE4060N-50S | LED Verona

ke D CE

C €EMC(2004/1008/EB) ir LVD (2006/95/EB) direktyvos
Masy produktai atitinka direktyvose ir direktyvas jgyvendinaniuose Salies regl pateiktus reikalavimus. Tai ele ini i direktyva EMC2004/108/EB ir Zemy jtampy direktyva LVD
2006/95/EB. Direktyva galioja elektros jrangai, kuri skirta naudoti su 50-1000V kintamaja jtampa ir su 75-1500 V nuolatine jtampa.

E EE] atlieky direktyva 2002/96/EB

Sis gaminys yra pazenklintas, kaip nurodyta direktyvoje 2002/96/EB (EE] atlieky) dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir jos pakeitimuose.

Uztikrindami tinkama pasalinima, jis padésite sumazinti neigiama produkto jtaka aplinkai ir zmoniy sveikatai, kuri gali atsirasti, jeigu jranga bus utilizuota neteisingai.

Ant produkto arba prie jo pridedamuose dokumentuose esantis simbolis reiskia, kad masy gaminys néra klasifikuojamas kaip buitinés atliekos.

Irenginj reikia atiduoti | atitinkamq atlieky utilizavimo punkta, kad jj perdirbty. Norédami gauti papildomg informacijq apie Sio produkto perdirbimg, susisiekite su vietinés valdZios atstovu,
vietiniu utilizavimo paslaugy teikéju arba parduotuve, kurioje jsigijote produkta.

RoHS direktyva 2002/95/EB

Vartotojams skirta informacija apie pavojingy medziagy p jimo elektros ir éje jrangoje ap

Rapindamiesi Zmoniy sveikatos apsauga ir supancia aplinka, uztikriname, kad tie produktai, kuriems yra taikomos RoHS direktyvos dél pavojingy medziagy panaudojimo elektros ir elektroninéje
irangoje nuostatos, buvo suprojektuoti ir pagaminti, laikantis Sios direktyvos reikalavimy. Tai pat uztikriname, kad masy gaminiai buvo iShandyti ir juose néra tokiy pavojingy medziagy kiekiy,
kurie galéty turéti neigiama jtaka Zmoniy sveikatai arba supancia aplinkai.
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